UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES


Oficina de Normalización�de las Telecomunicaciones�
��
�
	Ginebra, 5 de septiembre de 1997





Ref:�
Carta colectiva TSB/1/TAL





�
�
�
Tel:�
+41 22 730 5989�
�
�
Fax:�
+41 22 730 5853�
-	A los miembros del Grupo Regional de Tarificación para América Latina y el Caribe (Grupo TAL)�
�



Asunto:�
Reunión del Grupo Regional de Tarificación para América Latina y el Caribe (Grupo TAL) (Jamaica, 8�10 de octubre de 1997)�
�



Muy señor mío:


1	En la última reunión de la Comisión de Estudio 3 (mayo de 1997) se nombró Presidente del Grupo Regional de Tarificación para América Latina y el Caribe (Grupo TAL) al Sr. L.T. Cerasoli (Brasil). Para acelerar el trabajo del Grupo TAL, el Sr. Cerasoli organizó dos reuniones preparatorias, en Brasilia (16�17 de julio de 1997) y en Asunción (31 de julio de 1997), y ha anunciado que el Grupo está listo ahora para celebrar su reunión oficial en octubre de 1997.


2	Por consiguiente, me es grato informarle que el Grupo TAL se reunirá del 8 al 10 de octubre de 1997 por invitación del Ministerio de Servicios Públicos, Transportes y Telecomunicaciones de Jamaica. La reunión tendrá lugar en el Jamaica Pegasus Hotel, de Kingston (Jamaica). Cabe observar que, pese a anunciarse con tan breve antelación, he aceptado excepcionalmente la celebración de esta reunión porque la mayoría de las administraciones de la Región han participado en las mencionadas reuniones preparatorias.


3	La reunión comenzará el 8 de octubre de 1997 a las 09.00 horas. La inscripción de los delegados comenzará a las 08.00 horas de ese mismo día en el lugar de la reunión.


4	Con el acuerdo del Presidente del Grupo TAL, la reunión se desarrollará, en principio, en los idiomas español e inglés.


5	En el anexo 1 adjunto figura el proyecto de orden del día preparado por el Presidente del Grupo TAL.


6	Le ruego que lea cuidadosamente el anexo 2 a la presenta carta colectiva, donde figura la información práctica suministrada por la organización invitante.


En particular, deseo señalarle que debe anunciar su participación directamente a la organización invitante (con copia a la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones) a más tardar�el 30 de septiembre de 1997, por medio del formulario de participación que aparece en el anexo 2.


�
7	De conformidad con lo dispuesto en la Resolución A.1 de la CMNT (Ginebra, 1996), las Contribuciones Tardías destinadas a esta reunión deben presentarse por lo menos siete días antes de su comienzo.


Las Contribuciones Tardías en español o inglés deben enviarse directamente a Telecomunicaciones de Jamaica, con copia a la TSB.


Dirección para el envío de las Contribuciones Tardías:





Sra. Donna Thompson	�Regulatory and International�Affairs Manager�Telecommunications of Jamaica Ltd.�47 Half Way Tree Road�P.O. Box 21�KINGSTON 5�Jamaica�
Tel.: +1 876 960 9879�Fax: +1 876 968 9941�
�



Le saluda atentamente,




















Th. Irmer�Director de la Oficina de Normalización�de las Telecomunicaciones


�
anexo 1


(a la carta colectiva TSB 1/TAL)


Proyecto de orden del día


1	Apertura de la reunión


2	Aprobación del orden del día


3	Mandato del Grupo Regional de Tarificación para América Latina y el Caribe


4	Método de trabajo del Grupo TAL


5	Resultados de la primera reunión de la Comisión de Estudio 3


6	Examen de las actividades del Grupo TAL


7	Actividades de los otros Grupos Regionales de Tarificación


8	Tareas prioritarias del Grupo TAL


8.1	Debate sobre la reforma del sistema de contabilidad de la Región América Latina y el Caribe


8.2	Examen de posibles modelos de costes que podría adoptar el Grupo TAL


8.3	Debate sobre la revisión de la Recomendación D.400 R


8.4	Posible preparación de un cuestionario para determinar la situación exacta de los países de América Latina y el Caribe con respecto a las tasas de distribución


9	Asuntos generales de tarificación que interesan a América Latina y el Caribe (comunicaciones por intermediario, reoriginación de tráfico, GMPCS, Internet, etc.)


10	Programa de trabajo y calendario


11	Otros asuntos


�
anexo 2


(a la carta colectiva TSB 1/TAL)


Informaciones prácticas para la reunión del Grupo TAL


REUNIÓN DEL GRUPO REGIONAL DE TARIFICACIÓN�PARA AMÉRICA LATINA Y EL CARIBE�8-10 DE OCTUBRE DE 1997


KINGSTON, JAMAICA


Acogida por el Ministerio de Servicios Públicos,�Transportes y Telecomunicaciones de Jamaica


Lugar de la reunión


Jamaica Pegasus Hotel�81 Knutsford Boulevard�Kingston 5�Tel.:	+1 876 926 - 3690-2�	+1 876 926 - 3790�Fax:	+1 876 929 - 5855


Viaje


Se aconseja a los delegados reservar vuelos al aeropuerto internacional Norman Manley de la capital, Kingston. El trayecto en taxi del aeropuerto al hotel cuesta entre 600 y 800 dólares jamaicanos (JMD) (aproximadamente USD 15 a 20) y dura media hora.


Entrada al país


Se exige un visado a los ciudadanos de los siguientes países:


•	Bolivia*�•	Colombia�•	Cuba�•	El Salvador*�•	Guatemala�•	Haití�•	Honduras�•	Nicaragua�•	Panamá�•	Paraguay�•	Perú�•	República Dominicana


Para estos países, la Embajada o el Consulado jamaicano exige los siguientes documentos e información para extender un visado:


•	Pasaporte


•	Formulario de Visado J1 rellenado (se cobra una tasa de USD 20).


�
NOTAS:


1	El visado jamaicano debe obtenerse antes de la llegada al país.


2	Los delegados que viajen vía los Estados Unidos podrían necesitar un visado de este país.


3	* Países donde no existe una Embajada o Consulado jamaicanos.


4	Los delegados en cuyo país no existe una Embajada o Consulado jamaicano deben presentar la siguiente información, antes del viernes 19 de septiembre de 1997, a las direcciones de contacto de la organización invitante:


	•	nombre y apellidos


	•	nacionalidad


	•	país en el que se solicita el visado


	•	duración prevista de la estancia en Jamaica.


Aduana


Todo lo que se importa a la isla está sujeto al pago de derechos de aduana. No obstante, los aduaneros permitirán la entrada de una cantidad razonable de efectos personales sin derechos de aduana. No se permite la entrada de armas, frutas frescas o alimentos frescos sin un permiso del Gobierno de Jamaica. La importación de drogas es ilegal.


Requisitos sanitarios


Es obligatoria la vacuna contra la fiebre amarilla para las personas procedentes de los siguientes países:


•	Belice�•	Costa Rica�•	Guatemala�•	Guyana�•	Panamá�•	Suriname�•	Trinidad y Tabago�•	Venezuela.


NOTA:


5	Todo delegado que sufra o haya sufrido de malaria debe comunicarlo a la organización invitante, a las direcciones de contacto indicadas más abajo.


Clima


En octubre el tiempo suele ser claro y despejado, y por término medio sólo llueve 9 días del mes. La temperatura máxima es de 31ºC/88ºF y la mínima de 23ºC/73ºF.


Moneda


La moneda de Jamaica es el dólar jamaicano (JMD). Pueden cambiarse divisas en cualquier banco o en las oficinas de cambio autorizadas de los aeropuertos y hoteles de toda la isla. La compra de bienes y servicios, incluidos los hoteles, restaurantes, agencias de alquiler de coches y tiendas exoneradas de derechos de aduana, pueden pagarse en una moneda reconocida por el Gobierno jamaicano. Los dólares jamaicanos pueden reconvertirse en divisas en cualquier banco u oficina de cambio autorizada presentando el correspondiente recibo de cambio de divisas.


�
El tipo de cambio oficial tiende a fluctuar. El 28 de agosto de 1997 era:


•	USD 1,00	=	JMD 35,25 (dinero en efectivo)�				=	JMD 38,50 (cheques)


•	ECD 1,00	=	JMD 12,15 (dinero en efectivo)�				=	JMD 12,79 (cheques)


Tarjetas de crédito


Se aceptan las principales tarjetas de crédito: Visa, American Express y Master Card.


Tasas de aeropuerto


Tasa de salida:		JMD 500


Tasa de seguridad:	USD 5 (para las personas que viajan a otras islas del Caribe)


Inscripción de los delegados


Tendrá lugar el miércoles 8 de octubre de las 08.00 a las 09.00 horas, en la Secretaría de la reunión.


Secretaría


La Secretaría estará provista de equipo de oficina, teléfonos, facsímil y un PC para el envío y la recepción de correo electrónico. Se proporcionarán servicios de tratamiento de texto previa reserva. La Secretaría estará abierta de las 08.00 a las 18.00 horas, y constituirá el punto central de contacto.


Llamadas telefónicas


No se ofrecerán llamadas telefónicas internacionales gratuitas. En el lugar de la reunión se venderán tarjetas de llamada de Telecommunications of Jamaica (TOJ). Los precios de estas tarjetas son de JMD 100, 300 ó 500. Los delegados podrán utilizar los teléfonos de la Secretaría.


Reservas de vuelos


Todas las peticiones de reserva o de confirmación de vuelos deben presentarse a la Secretaría.


Asistencia médica


En todos los hoteles, incluido el hotel en el que se celebra la reunión, existe un servicio de primeros auxilios. En caso de enfermedad, se ruega comunicarlo de inmediato a la Secretaría. Se indicará a los participantes un número telefónico para cualquier emergencia médica fuera del horario laborable.


Hotel


El hotel recomendado es el Jamaica Pegasus. Las reservas deben hacerse directamente al hotel, con copia del formulario de reserva a la dirección de contacto indicada más abajo. Al hacer la reserva, indique que forma parte del grupo TAL, a fin de beneficiarse de las tarifas especiales. La dirección del hotel es:


�
Jamaica Pegasus Hotel****�81 Knutsford Boulevard�Kingston 5�Habitación simple: USD 15


Habitación doble: igual que para simple


Teléfonos:	+1 876 926 3690-2�		+1 876 926 3790


Fax:		+1 876 929 5855


NOTAS:


6	Los precios indicados del hotel incluyen los impuestos y el servicio.


7	En las habitaciones del Hotel Jamaica Pegasus existen puertos de conexión para datos.


8	* Clasificación aproximadamente similar a la utilizada en los Estados Unidos de América.


Corriente eléctrica


La tensión es de 110 V en toda Jamaica.


Contactos


Sra. Dana Williams�Snr. Regulatory & Int'l Affairs Officer�Telecommunications of Jamaica�Tel.:	+1 876 936 - 2174�Fax:	+1 876 968 - 9941


Sra. Melesia Sutherland Campbell�Regulatory & Int'l Affairs Officer�Telecommunications of Jamaica�Tel.:	+1 876 936 - 2881�Fax:	+1 876 968 - 9941


Sra. Maria Sánchez�Asistente bilingüe�(español e inglés)�Tel.:	+1 876 936 - 2070�	+1 876 936 - 2069�Fax:	+1 876 968 - 9941





�



APÉNDICE 1


(al anexo 2 a la carta colectiva TSB 1/TAL)


Sírvase rellenar un formulario por cada delegado y devolverlo antes del 30 de septiembre�de 1997 a:


	Sra. Dana Williams				Tel.:	+1 876 936 2174�	Telecommunications of Jamaica		Fax.:	+1 876 968 9941





FORMULARIO DE PARTICIPACIÓN�


REUNIÓN DEL GRUPO TAL�(Jamaica, 8-10 de octubre de 1997)





1.	Apellidos: …………………………………. Nombre: ………………………………………





2.	Título o posición: …………………………………………………………………………….





3.	Nombre de la organización: ………………………………………………………………….





4.	País: ………………………………………………………………….……………………….





5.	Dirección profesional: ………………………………………………………………………..


	………………………………………………………………….……………………………..


	………………………………………………………………….……………………………..





	Número de teléfono:	…………………………





	Número de fax:	…………………………





____________________
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Place des Nations�
Teléfono 		+41 22 730 51 11�
Télex 421 000 uit ch�
Internet:	itumail@itu.int�
�
CH-1211 Ginebra 20�
Telefax	Gr3:	+41 22 733 72 56�
Telegrama ITU GENEVE�
X.400 	S=itumail; P=itu�
�
Suiza�
	Gr4:	+41 22 730 65 00�
�
	A=400net; C=ch�
�
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